FRANCKESCHE
STIFTUNGEN

Franckesche Stiftungen zu Halle

Grammaire Francoise Nouvelle & curieuse, propre pour
aprendre tres facilement La Langue

DuBuisson, Pierre Lermite

a Hambourg, MDCCVI.

VD18 13110381

Au Lecteur.

Nutzungsbedingungen

Die Digitalisate des Francke-Portals sind urheberrechtlich geschitzt. Sie durfen fur wissenschaftliche
und private Zwecke heruntergeladen und ausgedruckt werden. Vorhandene Herkunftsbezeichnungen
durfen dabei nicht entfernt werden.

Eine kommerzielle oder institutionelle Nutzung oder Verdéffentlichung dieser Inhalte ist ohne vorheriges
schriftliches Einverstandnis des Studienzentrums August Hermann Francke der Franckeschen
Stiftungen nicht gestattet, das ggf. auf weitere Institutionen als Rechteinhaber verweist. Fur die
Verodffentlichung der Digitalisate kénnen gemal der Gebuhrenordnung der Franckeschen Stiftungen
Entgelte erhoben werden.

Zur Erteilung einer Verodffentlichungsgenehmigung wenden Sie sich bitte an die Leiterin des
Studienzentrums, Frau Dr. Britta Klosterberg, Franckeplatz 1, Haus 22-24, 06110 Halle
(studienzentrum@francke-halle.de)

Terms of use

All digital documents of the Francke-Portal are protected by copyright. They may be downladed and
printed only for non-commercial educational, research and private purposes. Attached provenance
marks may not be removed.

Commercial or institutional use or publication of these digital documents in printed or digital form is not
allowed without obtaining prior written permission by the Study Center August Hermann Francke of the
Francke Foundations which can refer to other institutions as right holders. If digital documents are
published, the Study Center is entitled to charge a fee in accordance with the scale of charges of the
Francke Foundations.

For reproduction requests and 20 tudy Center, Frau Dr. Britta
Klosterberg, Franckeplatz 1, Haus 22-24, 06110 Halle (studlenzentrum@francke halle.de)

Visual \\Llibrary


mailto:studienzentrum@francke-halle.de
mailto:studienzentrum@francke-halle.de
https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:gbv:ha33-1-213560

An Leltenr.

s

= Ly aplus de vint cingans,

5 Lecteur,que laneceflite d’a-
Y voir deslivresuniformes,
 propres pour aprendre &
= pour enfeigner la langue
= Francoife , m’a obligé 3
donner de 'emploi aus
: Imprimeurs,pour conten-

ter en quelque facon les Curieus: maisj avoue,
ue mes prémiers ouvragesi’.ont eté qu’ebau-
chésfaute de loifir, mes ocupations ne me per-
mettant pas d’y mettre ladernieremain. Enfin '
ayant adiverf{es reprifed acheve cet ouvrage, je
Vai fait imprimer pour contenter les curieus,
quionteu honnete de men prier, tirant bon
augure du favorable acueil, que les Dotes&
ceus, quifaventlalangue Francoife &laLatine,
ont faitamon précedent ouvrage intitulée Eemen-
14 Gallica, ou ElémensFrancois, dont ils f& fer-
vent, a ce quils difent, avecplaifir & utilite; de
quoijaiune extréme joye. Elle ne fera point
troublée par le murmure de quelques perfonnes
de foible intelligence , quin’ont pas trouve bon
' A lavis,




RO o N
Pavis, que jai donne dans mon eépitre
au Lelfeur, QUE ceus qui aiment la pu-
reté & la beaute de lalangue Francoife doivent
fe garder du Guidon s ou de la Grammaire de Duez, livre
quin’ elt bon que pour des valets,commeIa fort
bien dit Monfr. Chappuzeaudans {on entretien
deslangues. Jenecroipas qu'il ait trotjd’aver-
tir de fuirce quieftmauvais. Iin'yauraqueles
efprits malfaits, quine feront pas de fon fenti-
ment, lleftcertain,qu'iln’yapasun detousles
bonsauteurs,quejai leus & cités dans celivre,
quiécrive comme Duez, Voicilesnoms de cenx,
quej'ai fiividans cet ouvrage, quiont!’aproba-
tionde tout ce qu'il y a de favans :Mesfieurs 4’ 4-
lancuort, drnand d Andilli, Balzac , Bowhours , Chapelain s
Corneille , ( Thomas ) Malberbe, Moliére, Patru, Meffieuss de
Poyt Royal, Richelet, Vaugelas, Voirnre  Les Duezistes
ontafairea forte partie; &n’ayant pour parti-
fansque lalie dupeuple, quiaime les quolibets,
ils me font pitié. J'efpére, qu'ilsreviendronten-
fin de leur entetement, & qu'ils embrafferontun
meilleur parti.Sicelaarive, j'en {erai ravi; Je le fe-
rai encore d’ avantage, fimes petits travaus font
agrebales & avantageus ausamateursdela
langue Francoife. Cleft-cequejede~
fire pasfionnément.

Adieu,

An
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